
Jer
Chapter 41

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

י 1 ׀וַיְהִ֣
и–било–је
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֣
у–седмом
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
месецу
H7637

א בָּ֣
дође
H0935

יִשְׁמָעֵא֣ל
Исмаило
H3458

בֶּן־
син

נְתַנְיָה֣
Нетаније
H5418

בֶן־
сина

אֱלִישָׁמָע֣
Елисаме
H0476

מִזֶּ֣רַע
од–семена
H2233

מְּלוּכָה הַ֠
царског
H4410

י וְרַבֵּ֨
и–великаши

לֶךְ הַמֶּ֜
цареви
H4428

ה וַעֲשָׂרָ֨
и–десет
H6235

ים אֲנָשִׁ֥
људи
H0376

אִתּ֛וֹ
с–њим
H0854

אֶל־
ка
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
Гедалији

בֶן־
сину

ם אֲחִיקָ֖
Ахикамовом
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
у–Миспу
H4709

אכְלוּ וַיֹּ֨
и–једоше
H0398

ם שָׁ֥
тамо
H8033

לֶחֶ֛ם
хлеб
H3899

ו יַחְדָּ֖
заједно

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
у–Миспи
H4709

A sedmog meseca dođe Ismailo, sin Netanije sina Elisaminog, carskog roda, i knezovi carevi, deset ljudi s njim, ka 
Godoliji sinu Ahikamovom u Mispu, i jedoše onde u Mispi s njim.

וַיָּקָם2֩
и–устаде

אל יִשְׁמָעֵ֨
Исмаило
H3458

בֶּן־
син

נְתַנְיָ֜ה
Нетаније
H5418

רֶת וַעֲשֶׂ֥
и–десеторица
H6235

ים  ׀הָאֲנָשִׁ֣
људи
H0376

אֲשֶׁר־
који

הָי֣וּ
беху
H1961

אִתּ֗וֹ
с–њим
H0854

יַּכּוּ וַ֠
и–убише
H5221

אֶת־
—
H0853

הוּ גְּדַלְיָ֨
Гедалију

בֶן־
сина

ם אֲחִיקָ֧
Ахикамовог
H0296

בֶּן־
сина

שָׁפָ֛ן
Сафановог

רֶב בַּחֶ֖
мачем
H2719

וַיָּ֣מֶת
и–уби
H4191

אֹת֑וֹ
га
H0853

אֲשֶׁר־
кога

יד הִפְקִ֥
је–поставио

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

בָּבֶ֖ל
вавилонски
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
над–земљом
H0776

Potom usta Ismailo, sin Netanijin i deset ljudi što behu s njim, i ubiše mačem Godoliju, sina Ahikama sina 
Safanovog; tako pogubiše onog koga beše postavio car vavilonski nad zemljom.

וְאֵת3֣
и–све
H0853

כָּל־
све
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
Јудејце
H3064

אֲשֶׁר־
који

הָי֨וּ
беху
H1961

אִתּ֤וֹ
с–њим
H0854

אֶת־
са
H0854

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
Гедалијом

ה בַּמִּצְפָּ֔
у–Миспи
H4709

וְאֶת־
и
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֖
Халдејце
H3778

ר אֲשֶׁ֣
који

נִמְצְאוּ־
се–нађоше
H4672

ם שָׁ֑
тамо
H8033

אֵת֚
—
H0853

י אַנְשֵׁ֣
војнике
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
ратне
H4421

ה הִכָּ֖
поби
H5221

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
Исмаило
H3458

I sve Judejce koji behu s njim, s Godolijom, u Mispi, i Haldejce koji se zatekoše onde, vojnike, pobi Ismailo.

י4 וַיְהִ֛
и–било–је
H1961

בַּיּ֥וֹם
другог
H3117

הַשֵּׁנִ֖י
дана
H8145

ית לְהָמִ֣
после–убијања
H4191

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֑וּ
Гедалије

ישׁ וְאִ֖
и–нико
H0376

א ֹ֥ ל
није
H3808

ע׃ יָדָֽ
знао
H3045

A sutradan, pošto ubi Godoliju, dok još niko ne dozna,
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או5ּ וַיָּבֹ֣
и–дођоше
H0935

נָשִׁים אֲ֠
људи
H0376

ם מִשְּׁכֶ֞
из–Сихема
H7927

מִשִּׁל֤וֹ
из–Силома
H7887

֙ ׁמְרוֹן וּמִשֹּֽ
и–из–Самарије
H8111

שְׁמֹנִי֣ם
осамдесет
H8084

ישׁ אִ֔
људи
H0376

י מְגֻלְּחֵ֥
обријаних
H1548

ן זָקָ֛
брада
H2206

וּקְרֻעֵ֥י
и–раздеране
H7167

ים בְגָדִ֖
одеће

ים דְדִ֑ וּמִתְגֹּֽ
и–изрезаних–тела
H1413

וּמִנְחָ֤ה
и–са–приносом
H4503

וּלְבוֹנָה֙
и–тамјаном
H3828

ם בְּיָדָ֔
у–рукама
H3027

יא לְהָבִ֖
да–донесу
H0935

ית בֵּ֥
у–дом

יְהוָֽה׃
Господњи
H3068

dođoše ljudi iz Sihema, iz Siloma i iz Samarije, osamdeset ljudi, obrijane brade i razdrtih haljina i isparani po telu, 
i imahu u rukama dar i kad, da prinesu u dom Gospodnji.

יֵּצֵא6 וַ֠
и–изиђе
H3318

אל יִשְׁמָעֵ֨
Исмаило
H3458

בֶּן־
син

נְתַנְיָה֤
Нетаније
H5418

לִקְרָאתָם֙
им–у–сусрет
H7125

מִן־
из

ה הַמִּצְפָּ֔
Миспе
H4709

הֹלֵ֥ךְ
идући
H1980

הָלֹ֖ךְ
и–плачући
H1980

וּבֹכֶה֑
непрестано
H1058

֙ יְהִי וַֽ
и–кад
H1961

כִּפְגֹ֣שׁ
их–срете
H6298

ם אֹתָ֔
—
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
рече
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
им
H0413

אוּ בֹּ֖
ходите
H0935

אֶל־
ка
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
Гедалији

בֶן־
сину

ם׃ אֲחִיקָֽ
Ахикамовом
H0296

ס
—

Tada Ismailo, sin Netanijin, iziđe im iz Mispe na susret i iđaše plačući, i sretavši se s njima reče im: Hodite ka 
Godoliji, sinu Ahikamovom.

י7 וַיְהִ֕
и–кад
H1961

כְּבוֹאָ֖ם
дођоше
H0935

אֶל־
у
H0413

תּ֣וֹךְ
средину
H8432

הָעִי֑ר
града

ם וַיִּשְׁחָטֵ֞
покла–их

יִשְׁמָעֵא֤ל
Исмаило
H3458

בֶּן־
син

נְתַנְיָה֙
Нетаније
H5418

אֶל־
у
H0413

תּ֣וֹךְ
средину
H8432

הַבּ֔וֹר
јаме

ה֖וּא
он
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
и–људи
H0376

אֲשֶׁר־
који

אִתּֽוֹ׃
беху–с–њим
H0854

A kad dođoše usred grada, pokla ih Ismailo, sin Netanijin, s ljudima koji behu s njim i baci ih u jamu.

ה8 וַעֲשָׂרָ֨
а–десет
H6235

ים אֲנָשִׁ֜
људи
H0376

נִמְצְאוּ־
се–нађе
H4672

ם בָ֗
међу–њима

וַיֹּאמְר֤וּ
и–рекоше
H0559

אֶל־
—
H0413

֙ יִשְׁמָעֵאל
Исмаилу
H3458

אַל־
немој
H0408

נוּ תְּמִתֵ֔
нас–убити
H4191

י־ כִּֽ
јер

יֶשׁ־
имамо
H3426

לָנ֤וּ
—

מַטְמֹנִים֙
скривене–залихе
H4301

ה בַּשָּׂדֶ֔
у–пољу

ים חִטִּ֥
пшенице
H2406

ים וּשְׂעֹרִ֖
и–јечма
H8184

מֶן וְשֶׁ֣
и–уља
H8081

וּדְבָשׁ֑
и–меда
H1706

ל וַיֶּחְדַּ֕
и–одустаде
H2308

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

ם הֱמִיתָ֖
уби–их
H4191

בְּת֥וֹךְ
међу
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
браћом–њиховом
H0251

A među njima se nađe deset ljudi koji rekoše Ismailu: Nemoj nas pogubiti, jer imamo sakriveno blago u polju, 
pšenice i ječma i ulja i meda. I ostavi ih, i ne pobi ih s braćom njihovom.
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וְהַבּ֗וֹר9
а–јама

אֲשֶׁר֩
у–коју

יךְ הִשְׁלִ֨
баци
H7993

ם שָׁ֤
тамо
H8033

֙ יִשְׁמָעֵאל
Исмаило
H3458

׀אֵת֣ 
—
H0853

כָּל־
сва
H3605

פִּגְרֵ֣י
тела
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֗
људи
H0376

ר אֲשֶׁ֤
које

הִכָּה֙
поби
H5221

בְּיַד־
руком
H3027

הוּ גְּדַלְיָ֔
Гедалијином

ה֗וּא
то–је
H1931

ר אֲשֶׁ֤
она–коју

עָשָׂה֙
начини

לֶךְ הַמֶּ֣
цар
H4428

א אָסָ֔
Аса
H0609

מִפְּנֵי֖
од–страха–пред
H6440

א בַּעְשָׁ֣
Басом
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
царем
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
израиљским
H3478

אֹת֗וֹ
њу
H0853

א מִלֵּ֛
напуни
H4390

יִשְׁמָעֵ֥אל
Исмаило
H3458

בֶּן־
син

נְתַנְיָה֖וּ
Нетанијин
H5418

ים׃ חֲלָלִֽ
убијенима

A jama u koju pobaca Ismailo sva telesa ljudi koje pobi uz Godoliju beše ona koju načini car Asa bojeći se Vase 
cara Izrailjevog; i Ismailo sin Netanijin napuni je pobijenih ljudi.

׀וַיִּ֣שְׁבְּ 10
и–одведе
H7617

שְׁמָעֵאל יִ֠
Исмаило
H3458

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сав
H3605

ית שְׁאֵרִ֨
остатак
H7611

ם הָעָ֜
народа

ר אֲשֶׁ֣
који–беше

ה בַּמִּצְפָּ֗
у–Миспи
H4709

אֶת־
—
H0853

בְּנ֤וֹת
кћери
H1323

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
цареве
H4428

וְאֶת־
и
H0853

כָּל־
сав
H3605

הָעָם֙
народ

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
преостали
H7604

ה בַּמִּצְפָּ֔
у–Миспи
H4709

ר אֲשֶׁ֣
које

יד הִפְקִ֗
је–поставио

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
Невузарадан
H5018

רַב־
заповедник

ים טַבָּחִ֔
стражара
H2876

אֶת־
под–надзор
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
Гедалије

בֶּן־
сина

ם אֲחִיקָ֑
Ахикамовог
H0296

וַיִּשְׁבֵּם֙
и–одведе–их
H7617

יִשְׁמָעֵא֣ל
Исмаило
H3458

בֶּן־
син

נְתַנְיָ֔ה
Нетаније
H5418

לֶךְ וַיֵּ֕
и–пође
H3212

ר לַעֲבֹ֖
да–пређе

אֶל־
ка
H0413

בְּנֵי֥
синовима

עַמּֽוֹן׃
Амоновим
H5983

ס
—

I zarobi Ismailo sav ostatak naroda što beše u Mispi, kćeri careve i sav narod što beše ostao u Mispi, nad kojim 
beše postavio Nevuzardan zapovednik stražarski Godoliju, sina Ahikamovog; i zarobivši ih Ismailo, sin Netanijin, 
pođe da pređe k sinovima Amonovim.

וַיִּשְׁמַע11֙
и–чу
H8085

יוֹחָנָן֣
Јоханан
H3110

בֶּן־
син

חַ קָרֵ֔
Кареахов
H7143

וְכָל־
и–сви
H3605

י שָׂרֵ֥
вође
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Исмаило
H3458

בֶּן־
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נְתַנְיָֽה׃
Нетанијин
H5418

Ali Joanan, sin Karijin, i sve vojvode što behu s njim čuše sve zlo što učini Ismailo sin Netanijin.
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и–узеше
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בְּגִבְעֽוֹן׃
у–Гаваону
H1391

Tada uzeše sve svoje ljude i pođoše da udare na Ismaila, sina Netanijinog, kog nađoše kod velike vode u Gavaonu.
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I sav narod što beše s Ismailom kad vide Joanana sina Karijinog i sve vojvode što behu s njim, obradova se,

14֙ בּוּ וַיָּסֹ֨
и–окренуше–се
H5437

כָּל־
сав
H3605

ם הָעָ֔
народ

אֲשֶׁר־
који

שָׁבָ֥ה
зароби
H7617

יִשְׁמָעֵ֖אל
Исмаило
H3458

מִן־
из

ה הַמִּצְפָּ֑
Миспе
H4709

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
и–вратише–се
H7725

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
и–пођоше
H3212

אֶל־
ка
H0413

יֽוֹחָנָן֖
Јоханану
H3110

בֶּן־
сину

חַ׃ קָרֵֽ
Кареаховом
H7143

i sav narod što Ismailo zarobi iz Mispe obrnu se i otide k Joananu, sinu Karijinom.

וְיִשְׁמָעֵא֣ל15
а–Исмаило
H3458

בֶּן־
син

נְתַנְיָ֗ה
Нетаније
H5418

נִמְלַט֙
побеже
H4422

בִּשְׁמֹנָה֣
са–осам
H8083

ים אֲנָשִׁ֔
људи
H0376

מִפְּנֵי֖
од
H6440

יֽוֹחָנָן֑
Јоханана
H3110

וַיֵּ֖לֶךְ
и–оде
H3212

אֶל־
ка
H0413

בְּנֵי֥
синовима

עַמּֽוֹן׃
Амоновим
H5983

ס
—

A Ismailo sin Netanijin pobeže s osam ljudi od Joanana, i otide k sinovima Amonovim.

וַיִּקַּח16֩
тада–узе
H3947

ן יוֹחָנָ֨
Јоханан
H3110

בֶּן־
син

חַ קָרֵ֜
Кареахов
H7143

וְכָל־
и–све
H3605

י שָׂרֵ֧
вође
H8269

הַחֲיָלִ֣ים
војски
H2428

אֲשֶׁר־
који

אִתּ֗וֹ
беху–с–њим
H0854

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
сав
H3605

ית שְׁאֵרִ֤
остатак
H7611

הָעָם֙
народа

ר אֲשֶׁ֣
који

שִׁיב הֵ֠
поврати
H7725

ת מֵאֵ֨
од
H0854

יִשְׁמָעֵא֤ל
Исмаила
H3458

בֶּן־
сина

נְתַנְיָה֙
Нетанијиног
H5418

מִן־
из

ה הַמִּצְפָּ֔
Миспе
H4709

אַחַר֣
пошто

ה הִכָּ֔
уби
H5221

אֶת־
—
H0853

גְּדַלְיָה֖
Гедалију

בֶּן־
сина

ם אֲחִיקָ֑
Ахикамовог
H0296

ים גְּבָרִ֞
људе–храбре
H1397

י אַנְשֵׁ֣
ратнике
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
војнике
H4421

ים וְנָשִׁ֤
и–жене
H0802

וְטַף֙
и–децу
H2945

ים וְסָרִ֣סִ֔
и–дворане
H5631

ר אֲשֶׁ֥
које

יב הֵשִׁ֖
поврати
H7725

מִגִּבְעֽוֹן׃
из–Гаваона
H1391

I tako Joanan, sin Karijin i sve vojvode što behu s njim uzeše sav ostatak naroda što povratiše od Ismaila, sina 
Netanijinog, koji ubivši Godoliju, sina Ahikamovog, beše ih odveo iz Mispe, vojnike i žene i decu i dvorane, i 
odvedoše ih iz Gavaona;

וַיֵּלְכ֗ו17ּ
и–пођоше
H3212

֙ שְׁבוּ וַיֵּֽ
и–одсеше
H3427

בְּגֵר֣וּת
у–Геруту
H1628

]כמוהם[
—
H3643

ם( )כִּמְהָ֔
Кимхаму
H3643

אֲשֶׁר־
која–је

צֶל אֵ֖
близу
H0681

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
Витлејема
H1035

לָלֶ֖כֶת
да–иду
H3212

לָב֥וֹא
да–дођу
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
у–Мисир
H4714

i otišavši stadoše u gostionici Himamovoj kod Vitlejema; da bi otišli i prešli u Misir,

18֙ מִפְּנֵי
од–страха–пред
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ים הַכַּשְׂדִּ֔
Халдејцима
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יָרְא֖וּ
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уби
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יִשְׁמָעֵא֣ל
Исмаило
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בֶּן־
син

נְתַנְיָ֗ה
Нетаније
H5418

אֶת־
—
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֙ גְּדַלְיָה֙וּ
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בֶּן־
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ם אֲחִיקָ֔
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אֲשֶׁר־
кога

יד הִפְקִ֥
постави

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

בָּבֶ֖ל
вавилонски
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
над–земљом
H0776

ס
—
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radi Haldejaca, jer ih se bojahu, što Ismailo, sin Netanijin, ubi Godoliju, sina Ahikamovog, kog beše postavio car 
vavilonski nad zemljom.


